{6 Recenzije.

je uskrsnuo i kad je u nebo uczaSao.

0 zar nijesu bili svjedoci silaska
Duha Sv. i brzoga Sirenja Mesijan-
skoga kraljevstva t.j. Crkve ? Nijesu
Ii to divna djela sina Eovjeljega, kofi
sjedi s desne sirane sile BoZje? Zar
nijesu mnogi motrioci muke Isusove
gledali i katastrofu svetoga grada i
svojega naroda kao anticipaciju pre-
slavnoga Gospodinova danz, kad ée
do¢i da sudi svima?

U §. 28. Das Ende des Verrdters
tumaci prorodtvo: =xal ZFlajov 4
TpLanovTe dpydgia THY TLUTY ToD TETL-
unmévor & Zrnygoaveo, (Mat, 27, 9))

Jasnije i iscrpljivije tumadi taj zna~-
meniti odlomak Knabenbauer: Evan-
gelium secundum Matthaeum (pag.

497—-502.)

"~ U § 3¢ Die zweite Verhandlung
vor Pilatus n. 3. lijepo karakterile
zenu Pilatovu. Ne mijeSa se ona u
sudacke agende svoga muZa, veé ga
opominje, da nepravdom protiv Pra-
vednika ne izazove gnjeva i osvete
Bozje.

U §. 33. Die Geisselung und Ver-
spottung Jesu zanosno svr3ava raz-
matranje, kako ¢e doskora mnogi
rimski vojnici (Mauritius, Florianus
etc.) klanjati se iskreno Sinu BoZjem
kao svojem dragom Spasitelju, dok
kona¢no Konstantin Veliki ne stavi
cijelu rimsku vojsku pod zadtitu Ra-
zapetoga. }

U §. 37. Die Kreuziging und der
Tod Jesu originalno je tum:cenje o
razbojnicima na krizu. Oba grdide iz
poCetka Gospodina. No jedan pro-
matrajuéi ustrpijivost, krotkost i do-
stojanstvo Gospodinovo, studajuéi nje-
govu divou molitvu: ndreg, dpeg
adrois' ob yap oldacty vl Toioocw
(Luk. 23, 34)), uz milost Bozju kaje
se i obraca.

Djelo pisano {e, kako se moZe iz
ovo nekoliko odlomaka razabrati, ve-
likom jasnoéom, toplinom i s velikim
Boéitanjem prema kralju mucenika.

reporutujemo svima, koji rado pro-
matraju najznamenitije i najslavnije
Cinjenice u Zivotu QGospodina i Spa-
sitelja nasega.

Dr. Franjo Zagoda.

Keppler Dr. Paui Wilhelm von:
Unseres Herrn Trost, Er-

klarung der Abschiedsreden und
des hoken priesterlichen Gebetes

Iesu. IL 1 IIL izd. pregledano i
povedano obradio Dr, Simon
Weber, javni profesor novo-
zavjetne knjiZevnosti na sve-
ulilitu u Freiburgu i B. U 8°
str. X -+ 450. Freiburg und
Wien 1914. Herdersche Verlags-

handlung. Cijena K 840. —
0Od ovoga plodnoga njemadkoga bo<
goslovnoga pisca vec je mnogu knjigu
zabiljeZila i ocijenila ,Bogosl. Smotra“.
jedno od najljep3ih djela njegovih jest
ova knjiga. Pisac, sada biskup u Rot-
tenburgu a prije profesor moralke i
homiletike u Freiburgu, a jo§ prije
prof. novoga zavjeta na sveud, u Ti-
bingenu, osobitom je lllubavi prouta-
vao ba3 evandelje sv. Ivana i njegove
poslanice. Kao najzreliji plod njegova
pera iz dobe ovoga prioga profeso-
rovanja smatra se ovo djelo, koje tu-
mati tri samo poglavlja evandelja Iva-
noya. Iza dugoga uvoda, u kojem rise
znafajku i znamenitost posljednjih
govora Isusovih i dokazuje autenti-
¢nost teksta, slijedi tumaéenje A.pr-
voga govora Isusova, koji se nalazi
u 14. pogl. Ovaj prvi govor iza kratkog
uvoda (r. 1.) spominje stanove kod
Oca nebeskoga i put, kojim se do
njih dolazi (r. 2—11), zatim se istice
mo¢ molitve (r. 13 i 14) i mo¢ uje-
dinjenja s Duhom svetim, [susom i s
Bogom Ocem (r. 15—24), a u epilogu
(r. 26—31) se opetuju nekoje misli i
navije§ta rastanak. B. Udrugom
govoru, koji se nalazi u 15. pogl,
nauta Gospodin alegorijom o Cokotu
i lozama po'rebu ujedinjenja sa Kri-
stom i zapovijed o ljubavi gr. 1--17),
a zatim govori o svijetu, koji e ih
mrziti, kao S§to je mrzio njega (r.
18—27). U trecem, zakljuénom go-
voru, kojise nalazi u 16. pogl., daje
Krist svojim apostolima nauku o mr-
Znji ovog svijeta (r. 1—6) i o Duhu
svetom (r. 7—15), zatim se opraSta
od svojih uenika (r. 16—27) ter u
epilogu prorie, da ce oti¢i s ovoga
svijeta i da ¢e ga ufenici njegovi
ostaviti (r. 28—33). Ova tri poglavija
puni su tjeSenja za rastuZene apostole,
ali su ujedno izvori utjehe za sva-
Cije kritansko srce do vijeka. Tko
pati pa pogleda Krista, kako ga na
ovom mjestu rife sv. Ivan, naci ce
vazda utjehe i za svoje bolno srce.
Pisac je tumafeéi tekst ovu utjehu
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neprestano pred ofima imao, te je
sadrZinu ovih boZanskih rijedi tako
prikazao, da je najprije razloZio misli,
a zatim naveo vise dispozicija za pro-

povijedi, kako bi se mogle drZati o .

istinama sadrZanim u tim rije€ima.
Razlaganje pako misli Kepplerovo
nije puka eksegeza, nego je tu i dog-
matika i moral i askeza i mistika za-
jedno, tako te tu istu sadrZinu mocZe$
upotrebiti i za propovijedi i za pouku
drugih i sebi za duhovno Stivo ili raz-
misljanje.

Ovo djelo, koje je napisano u prvom
redu za svelcnstvo, zanimati ¢e to
veéma, Sto su ova tri poglavlja i sa-
drzinom najobilatija idubljinom misii
najbogatija i uporabom u sv. liturgiji,
u sluzbi ¢asoslova i drugim liturgijskim
knjigama najcesta. Ovo djelo za to
treba da najteplije preporucimo.

Dr. Pazman.

Belli Marcus: Psalterium
davidicum in usum schola-
rum et clericorum divinum of-
ficium recitantium breviter ex-
planatum additis Psalterii
canticis. Editio II. Taurini
1914. Ed. Petrus Marietti, Ty-
pographia Pontificia et S. Ri-
wuum Congr, in 8° pag. XVI--
410. Cijera K 3'50.

Auter Belli, nadstojnik nauka i pro-
fesor latinskog i grikog jezika u sje-
meni$tu, uzeo si je truda da napiSe
kratak, jezgrovit i praktitan tumad
svih 150 psala::a, §to ih po najnovijoj
rasporedbi u tjedan dana jzmole sve-
¢enici i redovnici. Tekst, koji se tu-
madi, uzet je iz Vulgate, a po dosada
najkritinijem izdanju ovoga psaltira
od van Steenkiste-a. Na pocetku djela
imade skriZaljka, iz koje se vidi, kako
su bili dosada i kako su sada razdi-
jeljeni psalmi po danima u tjednu i
po &asovima ili dijelovima brevijara.
U ,Praenotada“ imade u kratko re-
cene, zaSto se ova knjiga psalama
zove psalterium, kako su psalmi raz-
dijeljeni, kakove imadu natpise, tko
im je autor, kada su napisani, koji
im je sadrZaj, ugled i napokon $to je
dosada biblijska komisija zakljufila
kao sigurno u tom predmetu, Za tim
se tumage psalmi od prvog do po-
sljednjega. Tu se spominje kod sva-
koga psalma njegova sadrzina i povod;

za tim se tumadi naslov psalma i ne-
jasna i manje razumijiva mjesta.

Posto je pisac ovako protumadcio
sve psalme do posljednjeg 150., stao
je isto tako tumaciti Cantica. I to: L
C. trium puzrorum Benedicite (Dan.
3, 57.—88)i Benedictus es (Dan.
3,02.-~57T.L 1L C. David Benedictus
es (I. Par, 27, 10—13). IV C. Isaiae;
V. C. Tobiae; VI C. Ezechiae; VIL
C. Judith; VIIL C. Annae; IX. C, Je-
remiae; X, C. Moysis port transitum
maris rubri; Xi. C. Isajae (Is. 45,
15-26); Xil. C. Habacuc; XIII. C.
Ecclesiastici; XIV. C. Moysis pro-
pheticum Audite coeli; ovi se
pjevaju ili mole ad Laudes. Zatim XV.
C. B. Mariae V. Magnificat XVL
C. Zachariae i XVII. C, Simeonis koji
dolaze kod vespera, lauda i komple-
torija. Na koncu alfabetski registar
sviju psalama. — Preporudujemo.

Dr. Pazman.

Walde dr. Bernhard: Die
Esdrasbiicher derSeptua-
ginta. Herder. Freiburg-Wien.
K 6—.

U€eni autor uzeo si je za zadacu, da
u tancine ispita jezi¢ni i vremeni od-
noSaj megju knjigama Esdrinim, kako
se nahode u prijevodu Sedamdese-
torice. Foznato je, da se u Septua-
ginti nalaze tri knjige Esdrine, a ne
dvije kao u Vulgati (i Masoretskom
tekstu). Tredaknjiga je apokrif, premda
je neki sv. oci navode kao kanensku.
U ostalom ta knjiga sastavijena je
najveéim dijelom iz izvjeStaja sv. knji-
ga Dnevnika i dviju knjiga Esdrinih.
Prema tome je u svojoj nutrini ka-
nonska. Dodan je samo jedan strani
izvjeStaj u dvije glave 3) i 4):
oklada triju mladiéa pred kraljem
Darijem, od kojih je jedan branio
tezu: jako je vino; drugi: jaci je
kralj; dodim treéi (Zorobabel): naj-
jate su Zene: i joS jata istina. Zo-
robabel je svoju tezu tako vje3to do~
kazao, da ga je kral] izljubio i do-
zvolio, da se opet sagradi Jeruzalem.
Nas$ autor si je prema tome preduzeo,
da 3to tocnije ispita odno3aj izmegju
ove trefe knjige Esdrine i teksta
Masoretskog, te je napose posvetio
svoju paZnju gore spomenutom apo-
krifnom odlomku nastojeéi odrediti
vrijeme, kada i gdje je nastao.

Dr. A. Sovic.
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